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pose of metaphorization is to exert communicative and
manipulative influence on the recipient of the advertis-
ing text. It is revealed that metaphorization is a peculiar
way of creating special vocabulary of advertising texts.
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WAYS OF METAPHORIZATION OF LEXIC
UNITS IN ADVERTISING TEXT (BASED ON
MODERN ENGLISH LANGUAGE)

The article deals with the study of ways of
metaphorization of advertising texts in modern English
advertisements. It reveals the essence of such ways of
forming metaphors as word-formation, lexical and
semantic, and grammatical ones and shows their signi-
ficance for the creation of new words. The opinion of
the majority of scientists concerning the existence of
the given categories is confirmed and their universal
character and semantic nature are described.

Metaphorization means the creation of a verbal
image by means of a metaphor. Metaphorization in
advertising texts is always determined by the communica-
tive orientation of such texts. Concerning the fact that the
advertising text has a pragmatic effect on the recipient, its
title, slogan, and the main text should be attractive to him.
Therefore, its stylistic design becomes an important fac-
tor that affects the effectiveness of such type of text.
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The first way of metaphorization in advertising
texts described in the article is word-formation. This
process is divided into word composition, compound-
ing, and suffixation.

Lexical and semantic ways of forming metaphors
include violation of the semantic compatibility of lexi-
cal units (one of the most common means of creating
metaphor not only in advertising texts but also in other
types of texts); the use of vocabulary typical for a spe-
cific functional style in the advertising text with the
metaphorical reinterpretation; the use of a common
English vocabulary to indicate another denotation;
reinterpretation of the meaning of lexical units under
the influence of the semantic links of the text as a se-
mantic whole (in this case, the metaphorizing compo-
nent is the general semantic background of the text, its
pragmatic and communicative orientation). Finally,
grammatical processes of metaphorization consist of
violation of rules of vocabulary of constant syntactic
structures and violation of syntactic distribution of cer-
tain lexical and grammatical word classes.

The material analyzed shows that the purpose of
metaphorization is to exert communicative and ma-
nipulative influence on the recipient of the advertising
text. Metaphorization is found to be a specific way of
creating special vocabulary of advertising texts.
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AHEKJIOT K HABYAJIbHUI TEKCT
HA ITOYATKOBOMY ETAIIl BUBYEHHSA YMI

VY cTaTTi OGIpYHTOBYETHCSI METOAWYHA MOLILHICTD BUKOPUCTAHHSI aHEKJIOTUYHUX TEKCTIB y MPAaKTULIL
BUKJIagaHHS Y MI noyartkiBLsM. ABTOp aHaJIi3y€ TUIIOJIOTiIO aHEKAOTIB 3 MO3ULlii METOAUKM HaBYaHHS YKpa-
THCHKOI MOBHU SIK iHO3€MHOI; BU3HAYa€ 3aBAaHHS 3aJyYeHHsI aHEeKIOTMYHUX TEKCTIB Ha ITOYATKOBOMY pPiBHi
BUBYCHHS YKPaiHCHKOI MOBHM iHOKOMYHIKaHTaMU; OKPECTIOE IIPUHAOMHM Ta CITOCOOM BUKOPHUCTAHHS aHEKIOTIB

AK JIIHTBOAMIAKTUYHOI OAVMHUII Ha 3aHATTAX YMI.

KirouoBi ciioBa: ykpaiHCbKa MOBa SIK iHO3€MHa; TTOYaTKOBUIA eTall; aHeKIO0T; HaBYaJIbHUI TEKCT; JIiIHTBO-

JINTaKTUKa

Beryn. JIiHrBoguaakTUYHUM MOTEHITIAT TUX
Y1 iHIIWX XXaHPiB (POIBKIOPY Y MPaKTULII BUKJIa-
JIaHHSI i HABYaHHS YKPaiHChKO1 MOBHU SIK iHO3€MHO1
HEOAHOPa30BO CTaBaB OO0’€KTOM BHUBUYCHHS
MeToaucTiB. Tak, HAyKOBOMY OCMUCJIEHHIO Mif-
Jgraad TnpuchiB’g Tta npukasku (A. CragHii,
M. MomHopi3, M. IlleBuenko, O. CamyceHKO,
O. Konpok, A. IllleBmoBa), HapomHi Ka3Ku
© JIunyak 1., 2019

(O. AHrtoHiB, 1. ®enko, M. Enicona, I. M’garkora,
C. Apemuyk), nereanu (I. IBeny), mymu (M. Ha-
00K), micHi (O. ArToHiB, B. banep). ¥ posBinkax,
MPUCBIYEHUX JOCIIIKEHHIO METOAUKN (HOpMy-
BaHHS MPaBUJIbHOI 3BYKOBUMOBH Y CTYJIEHTiB-iHO-
3eMIIiB, CIMOPaAUYHO 3raayBaBCs XKaHpP CKOpO-
MOBKM i TeXHiKa poOOTHM 3 HOTro TeKCTaMU
(I. Mynsp).
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OOTrpyHTOBYIOUM JOLIIBHICTh BUKOPUCTAH-
Hs1 (OJIBKIOPHOIO MaTepialy Ha 3aHSTTSIX YKpa-
iHChKOI MOBU B ayJAuTOpii iHOKOMYHiKaHTIB,
JOCJiAHUKM HAroJollyiTh HacaMmepea Ha Tpo-
BiIHi (DYHKIIii TaKMX TEKCTiB — (QopMyBaHHi
JIIHTBOKpAaiHO3HABYOI KOMIIETEHIIil iHO3eMHUX
ciayxaudiB, HaOyTTi COUIOKYJLTYPHUX 3HaHb.
ITopy4 i3 TUM, aBTOPU PO3TISIAAIOTh iX SIK 3aci0,
IO Ypi3HOMAaHITHIOE (OopMU POOOTHU 3i CTYIECH-
TaMU, aKTMBi3ye iXHill Mi3HaBaJbHUI iHTepec,
MiICUJTII0E MOTHBALLiIO 10 BUBYEHHSI MOBH, 30a-
radyye JIEKCUYHMI 3arac i po3BMBa€E YMiHHS Ta
HaBUYKU YCiX BUAiB MOBJIEHHEBOI dislJIbHOCTI.

AHafi3 aKTyaJbHUX 10CJiKeHb. 2KaHp aHek-
JIOTYy — MOCT(ONABKIOPHUI (PeHOMEH i MacOBUIA
MPOIYKT Cy4aCHOI MiChbKOI KYJIBTYpU — TaKOX
3aCJIy>KWUB Ha IMUJIBHY yBary YKpaiHCHKUX JIIHTBO-
IUIaKTiB. BUBYEHHSAM CydyacHOTO aHEKIOTY $SIK
HaBYaJbHOIO TEKCTy Y pernepTyapHOMY MacHUBi
Kypcy YMI npuuinbHo 3aiimanucs I. IIBeusb,
M. IlleBuenko, gotuayHo — C. JIBopsSTHUMKOBa
ta E. CanaxaraiHosa.

Tax, y cBoiii po3siati I. IIIBerp mopyiirye mmi-
TaHHSI TEPMiHOJIOTiYHOI HEBM3HAYEHOCTi II0JI0
JediHilii TocTimKyBaHOTO (DOJBKIIOPHOTO SIBUIIA
i IIPOBOIUTH KOPEJIAIiI0 IOHSTHh <«aHEKIOT»
1 «KapT»; aHaJli3ye 4aCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS
TYMOPUCTUYHUX TEKCTiB Majioi (opMHU y cydac-
Hilf HaBYaJIbHO-METOAWYHIN JiTepatypi 3 YMI;
BU3HAYa€ KpUTEPii 3aTydeHHS KapTiB SIK HAaBYAJIb-
HOT'0 TEKCTOBOI'O MaTepiajly — TeMaTUYHMH i Tpa-
MaTUYHUIN — 1 IETAIBHO 3yIIMHSAETHCS HA BUMO-
rax Jio BigOopy aHeKIOTiB BiIMTOBIAHO A0 NOTpeO
i 3aMUTIB Yy>KOMOBHOTO CTYJIEHTChKOIO CEpe10-
puia (LlBenp, 2016).

Mupocnaba llleBueHKO, JOCTIIKYIOUN Miclie
aHEeKIoTy y (¢OpMyBaHHI KOMYHiKAaTUBHOI KOM-
neTeHLii iHO3eMHHUX CyXadiB, Yy CBOIX CTYHisIX
OCHOBHY yBary IIpUIiJIsI€ HalliOHAIBHO-KYJIBTYpP-
Hii crneuudilli KOMiYHMUX TEKCTiB-MiHiaTiop,
MPUHIMIAM BiZOoOpy Marepiany, 0COOIUBOCTIAM
Hioro rojayi Ha pi3HMX PiBHSIX BOJIOAiHHS yKpa-
iHcbKO10 MoBoIO (LLleBueHko, 2016).

VY cratri C. /IBopsHunkoBoi Ta E. Camaxati-
HOBOI JIIHTBOAWAAKTUYHMIA ITOTEHLIia]T aHEKIOTUY -
HOTO TEKCTY PO3IISIAEThCS Y KOHTEKCTI TOCHTilI-
JKEHHST 3MaTHOCTI iHO3EMHUX CTYIEHTIB PO3YMiTH
CYTHICTb «4y>KOT0» T'yMOPY B LIiJIOMY, YCBITOMIIIO-
BaTU KOMiYHE uyepe3 3aco0M MOBH, SIKYy BOHU
BUBYaloTh. [I11s1XOM npoBeaeHHsI baraTopiyHOro
eKCIICPUMEHTY aBTOPU IOXOHSITh BHMCHOBKY, IO
BUKOPHUCTAHHS XKapTiB 33T BUKJIagaHHS YKpaiH-
CbKO1/pOCIliCbKOi MOB SIK iHO3€MHUX TTO3UTUBHO
BIUIMBA€E Ha (pOpMYBaHHSI COLIIOKYJIBTYPHOI KOM-

METEHTHOCTI Ta 3arajJibHUM piBeHb aKaaeMiqyHOIL
YCINIIHOCTI CTYAEHTiB-iIHOKOMYHIKaHTIB i3 JMC-
murntiny (JIBopstHunkoBa, CanaxatmiHoBa, 2017).

3Bakal04uy Ha BEJIMKY ITOIY/ISIPHICTh 3aTyJeH-
HSI TYMOPUCTUYHUX TEKCTIB 0 ITPOLIECY BUBYEHHSI
iHO3eMHMX MOB 3arajioM (Harmp., cepii KHUKOK 3a
MetonoM lti @paHka — «AHTJIICHKA JKapTOMay,
«Himenbka xxapTomMa» Ta iH.; HaBYaJIbHi MOCIOHM-
KU, nodynoBaHi cyuineHo (Taueunnanze, Ilaccek,
1964; Jlesuna, Bacunbesa, 1996; UibnHa, 3aBbsi-
JoBa, 2001) a6o mouactu (Mwiep, ITonuTona,
Pri6akoBa, 2006; XasponuHa, Xapiaamosa, 2007)
Ha aHeKIoTaX) i HeAOCTaTHIl piBeHb pPO3pPOOKU
3ragaHoi IpobseMu B YKpailHCbKik Teopii Ha-
BYAaHHS MOBH, aKTYaJIbHICTh HAIIIOTO TOCITiIXKEeH-
HSI BUIAETHCS OOT PYHTOBAHOIO.

MeTa 1poroHOBaHOI POOOTH — AOCIiIKEHHS
TOLIJIBHOCTI BUKOPUCTAHHS aHEKIOTiB SIK Ha-
BUAJIbHUX TEKCTiB Ha I0OYaTKOBOMY €Talli OIlaHy-
BaHHSI YKPaiHCbKOI MOBHU $IK iHO3eMHOi. Bigmno-
BiIHO OO METHU IlepeddayaeTbCsl BUPILLIEHHS
TaKuX 3aBAaHb: 1) YTOUHUTHU OeiHilliI0 TTOHSITTSI
«@HEKIOT» Ta IMPOaHaji3yBaTH TUIIOJIOTIIO TEK-
CTiB LIbOTO >KaHPY 3 MO3UI1Iil METOOMKM HaBYaHHS
YKpaiHCBbKOI MOBH SIK iHO3E€MHOi; 2) BU3HAYUTU
3aBIAHHS 3aIy4eHHSI aHEKIOTUYHMX TEKCTiB Ha
0YaTKOBOMY PiBHi BUBUEHHSI YKpPaiHCHhKOI MOBU
iIHOKOMYHiKaHTaMu; 3) OKpEeCIAUTU NPUMOMU Ta
CIOCOOM BUKOPUCTAHHS aHEKOOTIB SIK JIIHTBOAM -
JaKTUYHOI OMMHMIIL Ha 3aHATTSIX Y MI.

O0’€KTOM TOCITIIKEHHS € CyJaCHUM aHEKIOT
SIK IOJAaTKOBUI e(peKTUBHUI 3acid HaBYaHHS
YKpaiHChKO1 MOBM B iHIIIOMOBHili ayquTOpii.

Buxkian ocHoBHoro marepiany. ITonpu Gara-
TOACHEKTHICTh SIBUILA <«aHEKIOT» (3 MOIISLY
(OJBKIIOPHUCTIB, JIIHIBICTIB, IICUXOJIOTIB, KYJIbTY-
poOJIOTiB) i YMCJIeHHI Horo nediHiuii y MoHorpa-
¢isIX Ta CTOBHUKOBUX CTATTSX, ITi/I IIUM TEPMiHOM
HacaMIlepel pO3yMilOThb XXaHp (POIBKIOpY, IO
SIBJISIE CODO0I0 «yCHE OJHOEMi30AHe OMOBimaHHS
(rpo He3BUYAlHY MOAi0, CUTYaLlil0, PUCY XapaK-
Tepy JIOAUHU YU 11 BUMHOK TOIIO), 5IKE 000B’ 13-
KOBO 3aBeplIyeThes ImyaHTom» (KimakoBuy, 2017).

IcHye GaraTto pizHOMaHITHUX Kiacudikaliit
aHeKIoTiB. 3a (opMoOI0 iX TMOMINAIOTh Ha YCHI
i muceMHi (omyOJTiKOBaHi); MOHOJIOTIUHI 1 Aiaio-
TiYHi; 32 TeMAaTUKOI BHUOKPEMIJIIOIOTbH aHEKIOTU
«ColliaJibHi», «IpodeciiiHi», «CIMEHHi», <«IOJi-
TUYHi», «€THIUYHi» Ta iH.; 3 MOIJISIAY CTBOPEHHS
KOMIYHOTO e(eKTy — JIIHTBICTUYHI 1 pedepeH-
ianbHi (CUTyaliliHi); 3a IKepeIoM ITOXOMKeH-
HS1 — TpaaMLiliHi i HOBITHI aHEKIOTU TOLIO.

Taki >xaHpOBi 0COOIMBOCTI aHEKIOTY, SIK CTUC-
JIiCThb, KOMi3M, Opi€HTallil Ha XXMBE MOOYTOBE
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pPO3MOBHE MOBIJIEHHSI, TeMaTUYHE 0araTcTBO,
CTEPEOTUIIHICTh 3MICTy U (popMHU, BiATBOpIOBa-
HiCTbh, BapiaTUBHICTb JO3BOJSIIOTh CTBEPIKYBaTU
PO MOXKJIMBICTb BAKOPUCTAHHS aHEKIOTY B SIKOC-
Ti JOJATKOBOrO HaBYaJbHOIO MaTepiajlly Ha 3a-
HATTIX YMI. OpgHak, Tepil HiXX 3aCTOCOBYBAaTU
TEKCT SIK HaBYaJIbHMIA, BUKJIaJayeBi BapTO BU-
3HAYMTU HOTr0 NUIAKTUYHUI ITOTEHIiaJ, TOOTO
BeCh KOMILICKC 3aKJIaAeHNX (IIPUXOBAHUX) MOX-
JIMBOCTEN JIJIs HABYaAHHSI MOBM i BILUIMBY Ha OCO-
OMCTICTh CTYINEHTIB 3 ypaxXyBaHHSIM 00CATYy iX
(boHOBUX 3HAHb 3 MOBHOI MiATOTOBKU Ta €THO-
KYJBTYPHU KpaiHu IepeOyBaHHSI.

Ak 3a3Hayae Mupocnasa IlleBueHKo, ycmili-
Ha pobOoTa 3 TEKCTOM Ha 3aHSITTi YKpPaiHChKOIL
MOBHU SIK iHO3€eMHOI Hacammepes 3ajeXUTb Bil
a7IeKBaTHOCTI 0OpaHOTO U BUBYEHHST MaTepiay.
Taxk, mocimigHMLS TIPOIIOHYE HACTYIMHMIA ajaro-
PUTM BimOOpY aHEKIOTiB SIK HaBYaJbHOI'O MaTe-
piaiy mist podotn 3 iHooHaMu: 1) BiZITOBiTHICTh
PiBHIO BOJIOAIHHS MOBOIO (JIEKCUYHUI MiHIMyM,
rpaMaTiyHa HalOBHEHICTh, CITiBBiIHECEHHS 3 (PO-
HETUYHUMM H iHTOHALIIHHUMM 3aCO0aMU MOBH,
MPEe3eHTOBaHICTh OCHOBHUX CJIOBOTBOPYHUX, MOP-
G oJOTIYHNX i CHHTAKCUYHUX OXWMHUIIB); 2) Bid-
MOBITHICTE KOMYHIKATUBHI# TeMi (TeMi i1 cuTyatrii
CITiIKYBaHHS), 10 BUBYAETHCS, i TPaMaTUIHOMY
MaTtepiany (MopoJoriuHi 0COOIMBOCTI, CUHTAK-
CUYHi KOHCTPYKIIii Ta iH.); 3) 1030BaHICTh MPO-
IMOHOBAHOI0 MaTepiany; 4) BUKOPUCTAHHS TAKUX
TEKCTIB JJ11 OITaHyBaHHS IEBHUX HABUYOK I YMiHb
ITiI 9ac HaBYAJIIbHOTO IIPOIIECy; S5) ITOSICHEHHS
€KCTPaJIiHTBICTUYHOTO HAIOBHEHHSI; 6) MOXK/IM-
BiCTb BUBEAEHHS Y MOBJIEHHSI (MOHOJIOTiYHE BU-
CJIOBJIIOBaHHSI, CTBOPEHHS TiaJIOTiB, POJIBOBI irpu
TOI1I0); 7) AOTPUMAaHHSI TIPUHIIMITY TOCTYTIOBOCTI —
BiJl MPOCTOTO 10 CKJIAAHOTIO, BiJl TUIIOBOIO, 4YaCTO
BXXMBaHOTIO, 0 CUTYaTUBHO OOMEKEHOTO Y BXKU-
BaHHi (IlleBuenko, 2016, c. 6).

Ha moyaTkoBOMYy eTari BUBYCHHS MOBH, 1110
TPUBAE BIOPOIOBXK YCHhOIO MEPILIOro Kypey i € Haj-
3BUYAiHO BaXKJIMBUM, OCKiJIbKM caMe€ Ha IIbOMY
PiBHi 3aKJIaJJa€ETHCS CIPUMHSATTI MOBU SIK CUCTE-
MU, POPMYIOThCSI HABUMYKM TOBOPIiHHS, ay/IiloBaH-
HsI, YUTAHHS Ta TIMChbMa, KOMYHIKATUBHI BMiHHSI,
HampalbOBYEThCS MNOTEHLIMHUI CIOBHUK, Ha
Hally IyMKY, BXe MOXHa €(peKTHUBHO BUKOPUCTO-
BYBaTH XKaHpP aHEKIOTY 3 IMIaKTUYHOIO METOIO.

Hacamrmiepen okpeciuMo THUIIOJIOTiIO aHEeK-
TOTUYHUX TEKCTiB 3 MO3MILil METOAUKM HaBYaH-
HsI YKPaiHChKOI MOBU SIK iHO3EMHOI.

ITocunawouuch y CBOIX MipKyBaHHSX Ha
HayKOBi HampaloBaHHSI POCIMCHKOI MOCTiTHULI
JI.B. Thoprouuk (Teépéunk, 2011), BBaXKaEMO 3a 10-

LIUTbHE Ha ITOYaTKOBOMY PiBHi BUBYeHHS Y MI Bu-
KOPHCTOBYBATH CyYaCHMII MaKCHMAJIGHO alaIlTo-
BaHUIA 151 pO3yMiHHSI iIHOKOMYHiKaHTaMU aHEKIOT
COLIiaJIbHOI-TTIOOYTOBOI MPOOAEMAaTUKM, CUTYaLliii-
HOTO XapakTepy, AiaJoriyHoi (popMHU 3 KITaCUIHOKO
TPUWIEHHOIO CTPYKTYPOIO: 3aB’s13Ka, PEILTiKU ITep-
COHAXiB i HEOUiKyBaHa PO3B’sI3Ka-ITyaHT.

ITo-niepiiie, came aHEKIOTU COLIIAIbHO-TI00Y-
TOBOI TEMAaTUKHU € CIIUIBHUMU IS TIPEACTaBHU-
KiB pi3HMX HApPOiB: MapOAiiiHOMY BUCMilOBAaHHIO
HigmaloThesl Ti caMi acCMeKTU XUTTS, 00’ eKTaMu
JIJISI CMiXy CTaloTh ciM’s, po0oTa, Ipy3i, 3M0POB s,
B3aEMUHM 3 KOXaHMMM, Ha4yajJbCTBOM TOIIIO.
KoxHuit i3 Hac, He3aJieXXHO BiJ, KpaiHU MPOXU-
BaHHSI, IPAKTUIHO IIOIHS B3aEMOIIE 3 iHIIUMU
MnpeacTaBHUKaMU COLIiyMY B Tiil UM iHIIIi poJii —
MOKYIILS, Tacaxupa, KJIi€eHTa, TypucTa, nalieH-
Ta, 6aTbKa, Matepi, IMTUHU Ta iH. KoxXHa Taka
pOJIb 3a IIBOIO OKPECIIOE HOPMMU MOBJICHHEBOI
MHOBEAiHKU Yy BiANOBigHIM cuTyalil i 3a3Buyait
IIOB’sI3aHA 3 YXKMBAHHSM CTiAKHX Y IIEBHOMY MOB-
HOMY KOJIEKTMBiI MOBJIEHHEBHUX KJIille: «Jlaiite
MeHi, Oyab jacka...», «He migkaxerte, K Mpoii-
TH...?», «Ha 1o ckapxmurecs?...» TOIIO.

HeoOxigHicTh 3aCBOEHHST ¥ BiOIpalroBaHHS
IIbOTO JIEKCHMKO-TpaMaTUYHOIO MaTepiajay Ha
IIOYATKOBOMY €TaIli BUBYCHHSI MOBHU IIUISIXOM
3aHYpPEHHS B TUTIOBi CTEPEOTHUITHI CUTYALLil CITLIKY-
BaHHSI B KOMiUHMX TE€KCTaxX AO3BOJISIIOTh BU3HATU
TaKy TeMaTUYHY I'PYITy aHEKIOTiB 3pYYHUM KOH-
TEKCTOM JIs1 TPEHYBaHHS 3raJaHOro MaTtepiay.

Ilo-npyre, 3 HaBYAJIbHOIO METOIO MOLIIBHO
BUOMpaTH aHeKIOTHU pedepeHIIiaIbHI (CUTyaIlili-
Hi), 1110 HE BUMAraroTh JJIs1 PO3YMiHHSI BUCOKOIO
PiBHS BOJIOAIiHHS MOBOIO. OCKiJIbKY B JIIHIBICTHY -
HUX aHEKI0TaX KOMi3M BUOYIOBYIOTHCS LIJISIXOM
MOBHHUX irop (Ha (OHETUYHOMY, JIEKCUIHOMY,
CJIOBOTBipHOMY, TpaMaTUYHOMY piBHSX), IS
CTYIACHTIB-TIOUATKIiBLiB BKa3aHa KaTeropisl TeK-
CTiB, K i iHILIMX — OUIbILI CKJIAAHUX IJISI OCMUC-
JIEHHSI, € Hee(heKTUBHOIO.

ITo-TpeTe, cepen pi3HOMaHITHUX 3a CTPYK-
TYypOIO THITIB aHEKIOTIiB (aHEKIOTU-HapaTUBU
(MOHOJIOTIUHI ¥ AiajoTiuHi), aHEeKIOTU-3aragKu,
aHEKIOoTH-aOpU3MHU, aHEKIOTH-PUTOPUYHI 3a-
MUTaHHS Ta iH.) came AianoriyHa popMa Komiy-
HOTO TEKCTY 3 KJACUYHOIO TPUUIEHHOK CTPYK-
TYpOIO «3aB’sI3Ka — peIJIiKh IMepCoOHaXiB —
HeouiKyBaHa PO3B’s3Ka-IyaHT» BUOAETHCS HaM
HaOLIbII MPUMAHSITHOO MPY 3aJIy4YeHHI aHeK/10-
TiB IO HaBYaHHSI YKPalHChKOI MOBH $SIK iHO3eM-
HO1 Ha TTOYaTKOBOMY PiBHi.

A 3a3HavyalOTh YKpaAiHCBHKi JiHTBOAWIAKTHU
(JI. Cononap, I. IBeup, I. Cynyk), BianpaiiroBaH-
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HS OiaJIOTiYHMX YMiHb € OTHUM i3 HaiOiIbII
Ba>kKJIMBMX aCHEKTiB y HABYaHHI YCHOMY MOBJIEH-
HIO iHO3eMHOI0 MOBOIO. JIBOCTOPOHHI XapakTep
Jiajgory mnepeadadyae KoMOiHOBaHE TpPEHYBaHHSI
TOBOPIHHSI Ta CJIyXaHHSI, BiAllpallloBaHHS MUTTE-
BOI peakllili Ha peruliky CHiBpO3MOBHUKA, 3HAH-
Hsl OpUKOMIB i 3ac00iB CTUMYJIOBAaHHS MOBU
(Cynyk, 2015, c. 34). OckiabKky caMe Ha ITo4yar-
KOBOMY e€Talli BaxXJIMBO IIPOBOAUTU AKTUBHY
poOOTYy HaA PO3BUTKOM J1iaJ0TiYHOIO MOBJICHHSI
CTYIIEHTiB-iHO3eMIIiB, 1100 IIBUAIIE HABUUTHU iX
3aJ0BOJIBHATU €JeMEHTapHi KOMYHiKaTUBHi
NoTpedu B CUTYyaLlisIX LLOJAEHHOIO CITUIKYBaHHSI,
aHeKJO0T-[iaJor € JOpPEeYHUM TEKCTOM y MacCHUBI
«TpPEeHYBaJILHUX BIIPAaB IIJI1 BUPOOJICHHS BMiHb
CTaBUTH 3alIMTAaHHS W AaBaTU BiAMNOBili Ha HUX,
clyXaTU W MPOAYKYyBaTH MiaJloTiYHE BUCIOBIIIO-
BaHHS, MpalloBaTd Hal MOBHMMU IITaMIIaMU,
XapaKTepHUMU [AJs OiaJoriYHOTO MOBJIEHHSI»
(IIBeus, 2008, c. 310).

OKpiM TOTO, iajJoT CIIPHUSIE PO3BUTKY iHTEP-
aKTUBHMX CTOCYHKIB MiX CTYyAE€HTaMM B Ipoleci
iHCLIEHYBaHHSI aHEKIOTiIB, a, SIK BiIOMO, CIOXET-
HO-POJIbOBI irpU € OJHMUM i3 KpalluX METOMIiB
OopraHiszailii HaB4aJbHOTO MPOLIECY.

O1xe, BUXOASYY 3 BUIIIE3a3HAYEHOTO, aHEeK-
IIOT SIK HaBYAJIbHUI TEKCT IJISI MIOYATKIBIIIB Ma€
OyTH JOCTYIMTHUM (SIK B MOBHOMY, TaK i B 3MiCTO-
BOMY ILJIaHi), MPOCTUM (32 CIOXETOM i (hOpMOI0),
Mi3HABaJIbHUM (BiAINOBiZaTHM TeMi 3aHSITTH),
LiKaBUM, IPUPOAHIM.

ITounHarouu 3 IPyroro-TpeThoro Micsiisi Ha-
BUAaHHS, KOJIU CTyACHTH MAafOTh IIEBHUI JICKCHY-
HU 3amac i BUBYWIM Meplli rpaMaTU4YHi KOH-
CTPYKLil i Mopdesi, a Jadi YOpoOAOBX YChOTO
IMOYaTKOBOIO ¥ 6a30Boro piBH: (A1-A2), aHeK0-
TaMU JTOPEYHO YBMpPA3HIOBATH II€BHY KOMYHiKa-
TUBHY TeMy (IIpO POAMHY, BiIIIOYMHOK, ITOTOMY,
HaBYaHHS, MOKYIIKM Ta iH.), CYIIPOBOIXYBaTH
NpONAEeHNII TpaMaTUYHUI MaTtepiaa, BIIpaBs-
THUCS B IiaJIOTIYHOMY MOBJIEHHI.

Tak, HampuKJjaa, ONHIE0 3 MEPIIMX rpaMa-
TUYHUX TeM y Kypci YMI a1 moyaTkiBLiB € Ji€-
BiIMiHIOBaHHSI CJIiB <«PO3MOGASIMU», <«BUBHAMU»,
«3Hamu» 1 BXXUBAHHS KOHCTPYKIIIH «po3mosasmu
(K ?) — no-yKkpaiucoku, no-aneaiticeku i m.ix. / 3Ha-
mu (AKy M08y ?) — YKPAIHCbKY, AHeNIHCbKY MA iH.».
o 3aHSTTS, HA Hally OYMKY, LiJIKOM JIOLIJIbHO
JIOJIATA TAaKUW TEKCT:

Manenoxuii Cepeiiiko kaxce:

— 4 po3moeasio no-ykpaincvku, no-pocilicbku,
no-gpanuyy3vKu i No-aHeniicoKuU.

Mama:

— Ak no-gpanuyysvxu <o nobauenus» ?

— Aygghioep3eiin.

— Ane ue no-nimeuywvku!

— O, 3Hauumo, 5 i HIMEYbKY MO8y 3HAI0.

KomyHikatuBHa TeMa «Y JliKapsi» MOXe CyIl-
POBOMIXKYBATHUCH SIK AY>Ke MTPOCTUMM MiHiaHEKI0-
TaMU, TaK i OiJIbII PO3JIOTMMU JiaJloraMu:

— Jixapro, 5 6ydy scumu?
— A epowii y 6ac €?

Jixap xasce nayienmy:

— Bam He moicna numu ankoeons, Kypumu,
Koxamu J4CiHOK, epamu 8 Kapmu.

Ilayicum:

— Mabymb, mym exce 6yna mos OpyycuHa.

ITlayicnm na npuitomi y aixaps.

— Tak, na wo ckapucumecs?

— Ha scumms.

— FEemanasin?

— Bunuwimo meni kpawe epouteii, ma nobinvuie!

IX ynTaHHs i1 3amaM’SITOBYBaHHS 3aKpiIlIIOE
HOBY JIEKCMKY ¥ BiglIpallbOBaHi y BIIpaBax
HaBMYKM, OOIOMAara€e akTHWBi3allii yciX CKiamo-
BUX KOMYHiKaTMBHOI KoMmneTeHIii. [Ipu upomy
OIVH i TOW caMMii TEKCT MOXHA BBOAUTHM KiJlbKa
pasiB 3 iHTEPBAJIOM Y Yaci, aKIIEHTYIOUYHM yBary Ha
Pi3HHUX acMeKTax rpaMaTUYHOrO MaTepiany.

Ax 3azHavarots M. BuHokyposa i1 K. Mu-
poioboBa, METOAMKA POOOTH 3 TYMOPUCTUYHUM
TEKCTOM Iiependadvac neKiabka etaris: 1. YutaHns;
2. KomeHTyBaHHS (He JMIIIe MOBHE, ajie ¥ JIiHT-
BOKYJIBTYposIoTiuHe); 3. BukoHaHHs 3aBmaHb (IK
MpaBUJIO, BOHU MOB’s13aHi 00 3 iHCLIEHYBAHHSIM,
MporpaBaHHSIM CUTYyallii, 110 HAOJIMXKa€E MpPOoIeC
HaBUYaHHS 10 (POpM MPUPOIHOI KOMYHiKallii, a00
3 poboTtoro Haja TekcToMm) (Bunokyposa, Mupo-
mroboBa, 2017, c. 138).

Huxye mporoHyeMo JeKiabKa TUITIB 3aB-
JlaHb POOOTH 3 TEKCTaMU aHEKAOTIB, SIKi CIIPSIMO-
BaHi Ha rpadivHy, JeKCUKO-TpaMaTUYHY, 3MiCTO-
BY PEKOHCTPYKIIilO:

Pos’egHaty CcylLiNIbHUI TEKCT Ha CKJIAIOBI
KOMIUHOIO JiaJory:

BYUTEJIDbKAAIIUTYECAILIKACKIJIb-
KUIITEPBYKPAITHCHKOMYAJI®ABITICIM-
BUITIOBLIAELIKO/IAPAKIIEHA3BHIXA,JI, @,
A,B,LT.

PO3MOBJIAIOTBABAIPYTAIIPUBITAK-
CIIPABHITIPUBITIIOTAHOMEHE/IBYUHAKH-
HYJIATHHE3HAEIIAKMOXXHAITPO3JIIOBH-
THU3HAOIIOCTABHABYIIHIIbHUKIITOJIOC.

TYPUCT3AIIUTYEAHPEKTOPAIOTE-
JTIOCKAXKITBYBACTYT3ABXIHHUAEAOI-
HIB3UMKYHIIECHII.
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3anoBHUTU MPOIYCKU B TEKCTi, BUKOPUCTO-

BYIOUM CJIOBa <«IIPaBUJIbHO/HEIIPaBUIbHO»,
«IIIBUIKO/TIOBiILHOY !
Yuumenvka:
— Bosouko, ckaxcu mexi , CKiAbKU
byode 5 + 8.
— 23
— Ane ue !5+ 86yde 13, a ne 23.

— To 6u xc xazanu sionogicmu , a He

3) 3anoBHUTHU MPOMYCKU B TEKCTi, BUKOPUC-
TOBYIOUM Ji€C]IOBA <«CJyXaTW», <«IIpallloBaTh»,
«TOBOPUTHU», «0AUNUTU», «XOOUTHU» Y TIPABUJIbHIlA
rpaMaTU4HIN popmi:

Manenvka donvka 3anumye y mamu:

— Mawmo, a womy 6 mene 2 pyku, 2 Hoeu, 2 ouell,
2e¢yxai Il a3uk?

— A ue, wob mu bacamo

, baecamo , bazamo

, baeamo

i mano .

4) 3ampoIlOHYBaTH BJIACHUM BapiaHT 3aKiH-
YEHHSI KOMIYHOTO TeKCTY:

— boxc — uyodosuii eud cnopmy! A na noomy
2apHO 3apooasH.

— Bu, mabymes, sidomuii bokcep?

— Hi 4 — !

BapiaHTu Bianosifi: 3yoHuI Jikap, miacTu4d-
HUI Xipypr, TPaBMaTOJIOL...

5) CKOHCTpYIOBaTU TEKCT aHEKIOTY, JIOTIYHO
PO3CTaBUBILIM OTO KOMIIOHEHTU:

— Jlodomy xouy. — Tu de npaurocu? — A wjo
mu mam poouw? — Ha pobomi.

6) 3aMiHWUTH BUAiJICHI PEIUIiKM BIACHUMU
CUHOHIMIYHUMU:

Y kabinem aixapsa 3axodums 40406iK i3
nepee’si3aHor PYKor:

— Jlikapro, 5 Ha pyky enas. boaums. Mooice,
nepeaom...?

Cnucok BUKOPUCTAHOI JliTepatypu

Bunoxyposa M.A., Mupoawbosa K.B. (2017) FOmopuc-
muyeckuil mexkcm Ha ypokax PKH kakx cpedcmeo
COBEPUIEHCMBOBAHUS KOMMYHUKAMUBHOU KOMHe-
menyuu. Iledacoeuueckoe obpazosarnue Ha Armae,
1, 136—140. Bzamo 3 http;//ournals. altspu.ru/pe-
dagogical-education/article/view/1081

lueunnanse A.Jl., Ilaccek K.®@. (Cocrt.) (1964)
Aneauiickuti romop [Texcm] = English Humour.
TTocobue no pazeumuro yemuoii peuu. Mocksa: Mex-
JTlYHapOJHbIE OTHOLIEHUSI.

JBopsinuukosa C., CanaxarniHosa E. (2017) [Totenuian
TYMOPMCTUYHUMX TEKCTIB ISl (pOpMyBaHHS COLIIO-
KYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI CTYIEHTiB-iHO3eMIIiB
HEMOBHUX BUILLIB. Hayka i oceima, 5, 139—146. B3s-
10 3 http://nbuv.gov.ua/UJRN/NiO 2017 5 26

— A nupku ne mypoyroms?

— Hi, mirvku pyka.

— Aoui?

— Hi! Pyka. A womy eu 3anumyeme?

— Tomy wo y meHe Ha 06epsax HANUCAHO
«YPOJIOI».

7) BimHOBUTH TEKCT aHEKIOTY, TOJABIIHN Bil-

MHOBiIHI perIiKM-3aMUTaHHS:
_ 2

— Ha nowmi.
_ 2

— lllmemnenroro aucmu.

— Mabymb, ye dyauce HyoHna poboma?

— Hyona?! 3o6cim ni! Adxuce wjoons — Hoea
dama.

HacamkiHeis 3a3Ha4MMo, 110 TEKCTU aHEKIO-
TiB HE € TOBHOIO MipOIO TAKWMHM, 1110 BiJITOBiTaI0Th
CIielliaTbHUM HaBYAJTbHUM ILIUISIM, TAKOX BOHU HE
€ OCHOBHMM HaBYaJIbHUM MaTepiasioM. OmgHaK Bo-
HU BOJIO[iIOTh JOCTaTHIM HAOOPOM ILIUPOKOYKU-
BaHMX JICKCUKO-TPaMaTUIHMX KOHCTPYKIIMA i MO-
XKYTb OYyTU TOAATKOBUM L[iIKaBUM JIJIs1 iHILIOMOBHOI
CTYIEHTCBKOI aymuTopii 3aco0oM ¢opMyBaHHS
i pO3BUTKY OCHOBHUX KOMYHiKaTUBHMX HABUYOK.

BucnoBok. OTXe, BUKOPUCTAaHHS aHEKIOTIB
Ha MMOYaTKOBOMY piBHi BuBUeHHS YMI € edek-
TUBHMUM J0JAaTKOBUM 3aCO0OOM iTI0CTpallii, mosic-
HEHHS i 3aCBOEHHS rpaMaTUYHOIO MaTepiany,
3ac000M 30arayeHHs JEKCUYHOTO 3ariacy, po3-
BUTKY BUpPa3HOIO MOBJIEHHS Ta IXXepejoM Kpa-
€3HaByoi1 iHpopMmaliii. {o TTO3UTUBHUX HACTIIKiB
€JIEMEHTIB TaKWX 3aHSITb, OKPIM 3aKpiIlJIEHHS
KOHCTPYKIIill XBOI pO3MOBHOI MOBH, PO3BUTKY
TOBOPiHHS Ta HABMYOK JiaJIOTIYHOTO MOBJIEHHSI,
HajiexXaTh MOJIMIIEHHS €MOLIMHOro KiiMmary
B IPYIIi I CTUMYJIIOBaHHS 10 KPeaTUBHOCTI.

YMOBHI CKOPOYEHH:A
YMI — ykpaiHcbKa MOBa SIK iHO3eMHa.
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muka 6 aHekdomax: (MpeHancép 0N HaUUHAIOUUX):
WYmKU U aHeko0ombl, Ouanso2u U MOHOAO2U, 3a0a4u
u 3aeadku, suxmopurul u gonpocel. CI10.: 3maToyct.

Mumnep JI.B., ITonmnrosa JI.B., Peibakosa K.51. (2006)
Kuau-6viau... 28 ypokos pycckoeo s3vika 045 HA-
yunarowux: yueonux. CII6.: 3naToycr.

31



[yMaHiTapHa OCBiTa B TEXHIUHUX BUILMX HABYAJIbHUX 3aKkianaax. — Kuis, 2019. — Ne 40

32

Cynyk I.1. (2015) OcobnuBocTi BUBUEHHS Aianoriv-
HOT'0 MOBJICHHSI Ha 3aHSTTSIX 3 YKPAIHCbKOI MOBU
SIK iHO3eMHOI. Odecvkuil niHegicmMU4HUIl GICHUK:
Haykoeo-npakmuuHui xcypuaa, 32—41. Bzdaro 3
http://oljournal.in.ua > odesa5

Teépeuuxk, JI.B. (2011) K eonpocy 06 ucnoavsoeanuu ma-
Abix ghopm (anekdomos) 6 npenodasaHuu pyccKoeo
A3bIKA KAK UHOCMPAHHOR20 (HA4AAbHbIE dman ooy4e-
Hus). Becmuuk T8l'Y. Cepus: I[ledacocuka u ncuxono-
eus, 3, 225—234. Bzaro 3 http://eprints. tversu.ru

XaBpouuHa C.A., Xapnamona JI.A. (2007) Pycckuii
A3bIK: NEKCUKO-2DAMMAMUYECKULl Kypc 045 Ha4u-
Harowux. Mocksa: Pyc. s13. — Menua.

IBeus I'I. (2008) Po3BUTOK HABUYOK MiaJIOTiYHOTO
MOBJIEHHS IIpU BUBYE€HHI YKPaiHChKOI MOBU B iH-

H. JIBIHYAK

AHEKJIOT KAK YYEBHBIN TEKCT HA HA-
YAJTBHOM DOTAIIE U3YYEHUSA YK

B cratbe 000CHOBBIBaeTCA METOOMYECKAs IIeiIe-
CO00Pa3HOCTh UCITOTH30BAHMST AaHEKIOTUIECKIX TEK-
CTOB B npakTuke npenogaBaHus YKHW misg HaunmHalo-
IMUX. ABTOP aHaJM3UPYET TUIIOJOTUIO aHEKIOTOB
C MO3UIIMU METOAUKHU O0YyUEHUST YKPAUHCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAHHOMY; OMpeIessieT 3amadr IpUBIeUe-
HUS aHEKIOTUIECKNX TEKCTOB Ha HaYaJIbHOM YPOBHE
W3y4eHUS YKPAMHCKOTO SI3bIKa MHOCTPAHHBIMU CITY-
IIaTeIIMU; YKa3bIBaeT MMPUEMBI M CITOCOOBI MCITOJb-
30BaHUSI AaHEKIIOTOB KaK JIMHTBOAUIAKTUYECKON ey -
HUILBI Ha 3aHaTUsIX YKU.

KimoueBble clioBa: YKpauHCKUI SI3BIK KaK MHO-
CTpaHHBII; HAYAJIbHBIN 3TaI; aHEKIOT; Y4eOHbII TEKCT;
JINHTBOIUIAKTUKA

I. LYNCHAK

A JOKE AS A TRAINING TEXT AT THE ENT-
RY LEVEL OF LEARNING UKRAINIAN AS A FO-
REIGN LANGUAGE

The article contains substantiation of the methodi-
cal expediency of using joke texts in the practice of
teaching Ukrainian as a foreign language to beginners.
The author analyzes the typology of jokes from the
point of view of the methodology of teaching Ukrainian
as a foreign language; defines the tasks of attracting joke
texts at the entry level of learning Ukrainian by foreig-
ners; outlines the techniques and methods of using
jokes as a linguodidactic unit in Ukrainian classes.

Key words: Ukrainian as a foreign language, entry
level, joke, training text, linguodidactics.

I. LYNCHAK

JOKE AS TRAINING TEXT AT ENTRY LEVEL OF
LEARNING UKRAINIAN AS FOREIGN LANGUAGE

A modern joke as an additional effective means of
teaching Ukrainian to foreign audience serves as the
object of this scientific study.

The entry level of learning a language is extreme-
ly important because it is the fundamental level for

IIIOMOBHIl aynuTopii. Teopis i npakmuka euxaa-
danHs yKpaincokoi mosu sk ino3zemnoi. 3, 300—311.
Basro 3 http://old.philology.lnu.edu.ua > vyp_03 2008

IBeus I M. (2016) MoBieHHEBHIA XKaHP XKapTy B JIiHT-
BOIUIAKTUYHOMY acCIeKTi. Buxnadanna moe y eu-
wux Hae4aabHUux 3aKaadax océimu Ha CYyUacHomy emani.
Mixcnpedmemni 36’a3xu. Hayxoesi docaioxcenns. Jloceio.
Mowyku. 28, 144—153. Basito 3 http://irbis-nbuv.
gov.ua > cgi-bin > opac > search

IlleBuenko M.B. (2016) Hayuownanvhas cneyugura
aHeKdoma: ycaoeus YCHewHoCMY 60CHPUSMUSL 8 UHO-
A3biHOU aydumopuu. MeXmyHapoaHas HaydHast
KoHbepeHIIus «Tpanuiiny 1 HOBaTOPCTBO B (hu-
JloJiornyeckux ucciaenopanusix» (bebipl, 27 ok-
Ts16ps1 2015). 11, 5—8. Basro 3 http:// dspace.usarb.
md:8080/jspui/handle/ 123456789/3244

perception of a language as a system; while speaking,
listening, reading, writing and communication skills
are formed and a potential vocabulary is developed.
Aiming to teach foreigners more quickly to meet their
basic communicative needs in everyday communica-
tion situations, work is ongoing actively to develop
a dialogic speech.

With help of such genre features of joke as brevity,
comicality, orientation to live common colloquial lan-
guage, thematic richness, stereotype of content and
form, reproducibility, variability, we are allowed to
claim that the use of comic text for didactic purpose is
appropriate in Ukrainian classes.

Analyzing the typology of the joke genre from the
perspective of the methodology of teaching Ukrainian as
a foreign language and referring to the scientific
researches of the Russian researcher L.B. Torochyk, we
consider that at the entry level it is expedient to use
a modern joke as a training text, which is the most
adapted for foreigner understanding and which is
marked by social and household issue, situational char-
acter, dialogical form with a classic three-member struc-
ture: beginning, characters’ remarks and unexpected
denouement. Moreover, a joke for beginners should be
accessible (both in linguistic and content terms), simple
(in plot and form), cognitive (corresponds to a topic of
a lesson lexically or grammatically), interesting, natural.

The methodology of working with a humorous mi-
nitext consists of several stages: 1. Reading; 2. Commen-
ting (both linguistic and linguistic-cultural); 3. Doing
tasks (as a rule, they are usually related to staging, that
brings the learning process closer to natural communi-
cation, or working with a text).

Therefore, the use of jokes at the entry level of
learning Ukrainian as a foreign language is an effective
additional means of illustration, explanation and
learning grammatical material, is a means of enriching
a vocabulary, development of expressive speech, and a
source of local information.

Cmamms naditiwna do pedakyii 4.11.2019



